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O now3q typologie poezji polskiej na obczyznie
po roku 1939

Zainteresowanie badaczy poezja na obczyznie nie maleje od co najmniej potowy lat
siedemdziesiatych XX wieku, przeciwnie wzmaga si¢ i przynosi bardzo dobre efekty.
Przez ¢wieréwiecze intensywnie starano si¢ odrobi¢ zaniedbania pierwszych dekad po
II wojnie $wiatowej, ktorej poczatek lub koniec uznaje si¢ za cezurg w historii literatury
polskiej przesziego stulecia'. Naturalnie, w réznego typu dyskursach porzadkujacych
weciaz jest widoczny literaturoznawczy niedosyt, wigcej nawet: zda sig, ze ro$nie on wraz
z nowymi opracowaniami monograficznymi czy mikrologicznymi.

ZnawcOw procesu literackiego sytuacja taka nie dziwi. Niedosyt zawsze sprzyja po-
szukiwaniom i prowokuje dyskusje. Obejmuje on zreszta wszystkie obszary literatury,
anie tylko refleksje nad poezja polska na obczyznie. Autorzy prac o prozie, krytyce literac-
kiej czy eseju na emigracji takze ujawniajg czgsto swoje bardziej lub mniej umiarkowane
apetyty. Idzie gitéwnie o brak opracowan typologicznych czy tematyzujacych, ktore
moglyby sta¢ sie podstawa szerszej refleksji porownawczej, a dotyczacych miejsca pisarza
na tle zespotu pisarzy, dzieta na tle innych dziet, tendencji, stylow czy poetyk.

Niedosyt jest stalym stanem polonistycznego ducha. W istocie rzeczy mamy tutaj do
czynienia z rywalizacja dwoch odmiennych wizji literaturoznawsta wspotczesnego: inter-
pretacyjnego i syntetyzujacego, szczegbtowego i ogdlnego. Jest to takze rywalizacja nie
tylko w obrebie metod opisu i analizy, ale takze rozumienia procesu literackiego, a wresz-
cie — oczekiwan badaczy wobec siebie samych jako podmiotéw czynnosci poznawczych.

Nie bede owego dyskursu rywalizacji omawial w tym miejscu. Obecnie stoi on
w centrum zainteresowania rozmaitych prac metodologicznych i stanowi osobne za-
gadnienie’. Intencja niniejszego szkicu jest inna: chcg przyjrzeé sig problematyce typo-
logii poezji polskiej na obczyznie, tak jak byta ona formutowana w pig¢dziesigcioleciu
1939-1989, jak jest przedstawiana po roku 1989 i jak moze by¢ widziana z perspekty-
wy dzisiejsze;j.

' Szerzej na ten temat pisz¢ w artykule Periodyzacja, [w:] Slownik literatury polskiej XX wieku, pod red.
M. Pytasza. Katowice 2001, s. 466-469.

2 Por. J. Swiech, Czy czeka nas nowa periodyzacja literatury wspolczesnej?, [w:) Pisacé poza rok 2000. Studia
i szkice literackie, pod red. A. Lama i T. Wroczynskiego, Warszawa 2002, s. 9-41.
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Otoz, pierwsze proby opisu poezji na emigracji nie maja charakteru modelowego. For-
mutowane w czasie wojny, musialy uwzgledniac regute linearnosci, czyli — z jednej stro-
ny — wielkich nazwisk, z drugiej — wielkich tematow. Rozproszenie i wewngtrzny spor
polityczny w tonie emigracji nie sprzyjat subtelnym analizom. Manfred Kridl pisat:

Emigracja obecna ztozona jest (...) z rozmaitych elementow i rozproszona
jest, w przeciwienstwie do dawniejszych emigracyj, dostownie po catym
Swiecie. (...) Przenie$lismy na emigracjg wszystkie nasze cnoty, ale i wszyst-
kie grzechy’.

Cnota byla poezja:

W utworach najwybitniejszych swoich przedstawicieli — pisat dalej Kridl
— utrzymuje si¢ [ona] na wyzynach artyzmu, osiagnigtego przed wojna
i ukazuje nowe jego, niespodziewane, czgsto zdumiewajace aspekty. Jest
wige dalszym ciagiem ich tworczo$ci przedwojennej, a rownocze$nie no-
wym jej etapem poetyckim — wyrazem nowej chwili historycznej. Na tym
polega jej znaczenie i warto$é”.

Kridl (jego uwagi sa z pazdziernika 1943 roku) zdaje sobie sprawe z zawgzonej per-
spektywy swojego wywodu, dlatego typologi¢ zastepuje ujeciem relacjonujacym: przy-
wotuje wielkie nazwiska. Podobnie uczynit w tym samym czasie Kazimierz Wierzynski
w odczycie nowojorskim® i zasada ta uprawomocnita sie w krytyce literackiej, pomijajacej
zasadniczo przedwojenne podziaty na grupy i srodowiska.

Po wojnie rzecz powoli ulegata zmianie®, Marian Czuchnowski jeszcze pisat wprawdzie
w roku 1946, ze: ,,wszyscy poeci, bez wzglgdu na przynalezno$¢ formalna do Skamandra,
Awangardy, czy poeci bezprzymiotnikowi, dali w okresie wojny cata wiazke $licznie powigza-
nych wierszy, czasem bezwzglednie doskonatych™’, ale juz odbudowywal miedzywojenny
podziat na poetéw Skamandra i Awangardy, dotaczajac do nich ,autentystow”. Jan Bielato-
wicz w swojej ocenie poezji wojennej proponowat wyrézni¢ jako osobng tendencje ,,poezje
zohierska™, ale ta proba tematyzacji miata charakter wybidrezy i nie uwzgledniata innych sty-
[6w czy poetyk’. Nad modelowym ujeciem emigracyjnej poezji wojennej zastanawiat si¢ Zbi-
gniew Folejewski w pracy Polish Poetry During the Last War. Zastuga artykutu, przy catej jego
ograniczonosci, jest wyodrebnienie tematow i motywow liryki lat 1939 — 1945, jak: elegijno$é,
nostalgia, idealizacja przesztosci, tyrtejskos¢, religijno$é itd. Zagadnienie: tradycjonalizm vs
nowatorstwo zostato tutaj sprowadzone do prostej lokalizacji po stronie tradycji kluczowej (ro-

mantyzm) lub przeksztatcen w obrgbie uprawianych gatunkow'’.

* M. Kridl, Literatura polska (na tle rozwoju kultury), New York 1945, s. 570.

Ibidem, s. 601-602.

K. Wierzyfiski, Wspolczesna literatura polska na emigracji, New York 1943 (przedruk [w:] idem: Szkice
i portrety literackie, zebrat i postowiem opatrzyt P. Kadziela, Warszawa 1990, s. 105-134).

Tu i dalej referujg powojenne stanowiska emigracyjne za: M. Giergielewicz, Twdrczos¢ poetycka, [w:] Lite-
ratura polska na Obczyznie 1940 — 1960, pod red. T. Terleckiego, t. 1. Londyn 1964, s. 23 i nast.

M. Czuchnowski, Twérczosé¢ na wygnaniu, ,,Przed Switem” 1946, maj-sierpien. Cyt. za: M. Giergielewicz,
Tworczosé poetycka..., s. 33.

J. Bielatowicz, Literatura na emigracji, ,,Kronika” 1947, nr 2-3.

Por. M. Giergielewicz, Tworczosé poetycka..., s. 32. :

Z. Folejewski, Polish Poetry During the Last War, [w:] idem, Studies in Modern Slavic Poetry, Upsala 1956.
Szerzej artykut ten omawia M. Giergielewicz, Twérczosé poetycka..., s. 34-35.
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Az do potowy lat piec¢dziesiatych generalizujacy podziat na poetow Skamandra i Awan-
gardy nie tracit w refleksji krytycznej na znaczeniu (bedzie on Zywotny i w pozniejszych la-
tach, ale juz na innych prawach). Za sprawa poetow kregu Kontynentow, wspomaganych
zreszta z wielu stron, dokonata sie¢ generacyjna przemiana w liryce na obczyzZnie, i odtad do re-
fleksji krytycznej powrocita problematyka grup literackich 1 zmiany pokoleniowej "' Problem
ten wyostrzy si¢ po roku 1968 i 1981 z chwila ,,odptywu” poetow krajowych na emigracje'’
i zmiany tonu krytyki'®.

Mieczystaw Giergielewicz, autor najobszerniejszego studium o pierwszym dwudzies-
toleciu poezji polskiej na obczyznie, nie odbiega daleko od wczesniejszych typologii. Liry-
ke emigracyjna ujmuje w dwoch porzadkach: jako aktualizacjg watkow i tematow wojen-
nych (w tworczosci poszczegdlnych autorow) i jako naturalng kontynuacj¢ programowa
od Mtodej Polski poczynajac (w zespotach pisarskich, grupach tworczych). Ta pierwsza li-
nia jest wedtug niego wazniejsza, albowiem wykresla rys tozsamos$ciowy poezji na obczyz-
nie; ta druga natomiast jest nieunikniona, cho¢ wtorna przy ocenie wartoéci estetycznych,
poniewaz zbiezna jest z pokoleniowym rytmem zmiany literackiej ' W podobnym duchu,
cho¢ z innych pozycji interpretacyjnych, sprawg formutowat Czestaw Mitosz w swoim
amerykanskim podreczniku historii literatury polskiej"’.

Odnotowa¢ nalezy jeszcze propozycje Jana Brzgkowskiego. Uwazny czytelnik poezji
krajowej i emigracyjnej proponowat, aby opisywac tg tworczos¢ facznie: poza kontekstem
politycznym, a w obrebie jezyka narodowego. W tym duchu zostal napisany szkic Poezja
prosta, w ktorym poeta-krytyk dostrzegat pojawienie sig tendencji ,,nowej fenomenologii
poetyckiej”, charakteryzujacej mtoda poezjg po roku 1956 zarowno w kraju i na emigra-
¢ji'. Zastugi Brzekowskiego beda zreszta w tej mierze wigksze, a jego inwencja typolo-
giczna (poezja antywalordw, reizm, antypoezja, nowa znaczeniowo$¢) nie do zlekcewaze-
nia'’

Na tym emigracyjna typologia poezji polskiej si¢ wyczerpuje. Przekazywana w roz-
nych wariantach, przetrwata — w swoim gléwnym nurcie — do dnia dzisiejszego. Mimo
bujnie rozwijajacej si¢ po wojnie krytyki literackiej, podejmowania wzajemnych dyskusji
o ksztalcie, przesztosci i terazniejszo$ci poezji emigracyjnej — podziat poczatkowy, od-
noszacy si¢ nie tylko do kwestii estetycznych (nowatorstwo Awangardy vs tradycjonalizm
Skamandra), ale takze uwzgledniajacy roznice $wiatopogladowe i polityczne, zdominowat
myslenie emigrantow i unieczytelnit poniekad ich faktyczne wybory. Aksjologia krytycz-
na, wedle ktorej w poezji emigracyjnej lat 1939-1989 witadaja niepodzielnie duchy Awan-
gardy i Skamandra, jest bez watpienia anachroniczna i zubozajaca.

W roku 2002 Bogdan Czaykowski, wydawca monumentalnej Antologii poezji polskiej
na obczyznie, napisat we wstgpie do tej edycji:

M. Danilewiczowa, Rzut oka na literaturg emigracyjng, ,,Kontynenty” 1961, nr 27-28; eadem, Szkice o lite-
raturze emigracyjnej, Wroctaw 1992.

Por. A. Wegrzyniakowa, Po Marcu, [w:] Literatura emigracyjna 1939-1989, t. 1, pod red. M. Pytasza, Kato-
wice 1993, s. 147-161; D. Pawelec, Pokolenie ‘68 , na wygnaniu”, ibidem, s. 163—177.

Wstepna charakterystyke stylow krytycznych przedstawitem w artykule Krytyka literacka na emigracji, [w:)
Literatura emigracyjna 1939-1989, t. 2, pod red. J. Olejniczaka, Katowice 1996, s. 210-229.

M. Giergielewicz, Tworczosé poetycka..., s. 23 — 131.

'S Cz. Milosz, The History of Polish Literature, 2nd ed., Berkeley 1983.

J. Brzgkowski, Poezja prosta, ,,Kultura” [Paryz] 1957, nr 7-8, s. 182-194.

Por. idem, Literatura antywaloréw, ,Kultura” [Paryz] 1959, nr 7-8, s. 176-183; idem, Nowa fala poetycka
w Polsce, ,Kultura” [Paryz] 1960, nr 12, s. 108-122.
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Poetyka dominujaca w poezji pisanej na obczyznie byta niewatpliwie (sze-
roko pojgta) poetyka skamandrycka, nie tylko dlatego, ze poza Polskg znalezli
sig jej najwybitniejsi przedstawiciele (z wyjatkiem Iwaszkiewicza), a wiec
Wierzynski, Broniewski, Tuwim, Lechon, Stonimski, Eobodowski, Balif-
ski, Wittlin, Pawlikowska-Jasnorzewska, Ittakowiczéwna, ale réwniez dla-
tego, ze poetyka ta znalazta wielu kontynuatoréw i epigondw, by wymieni¢
Jedynie Bohdanowiczowa, Przytuskiego i Rostworowskiego. Druga wyraz-
ng poetyka jest poetyka nie tyle awangardowa, co majaca korzenie w awan-
gardzie lat migdzywojennych. Jej reprezentantem jest niewatpliwie Brze-
kowski, ale Brzgkowski, mozna by rzec postawangardowy, troche surrealis-
tyczny, cho¢ réwniez zdazajacy w kierunku poezji sprozaizowanej, intona-
cyjnej. Jezeli nie bra¢ pod uwage Przybosia, Wazyka, Pasternaka z okresu
Iwowskiego i sowieckiego (a i oni, z wyjatkiem Przybosia, poszli wowczas
w kierunku wiersza bardziej tradycyjnego, retorycznego, niekiedy wrecz
skamandryckiego), to wierszy pisanych w poetyce w $cislejszym tego stowa
znaczeniu awangardowej powstato poza Polska raczej niewiele.'®

I dalej, wiaczajac w dychotomig Skamandra (albo: wzorca postskamandryckiego)
i Awangardy (albo: wzorca postawangardowego), ,,zjawisko poetyk indywidualnych”,
Czaykowski dodaje:

miato [ono] nieraz swoje korzenie w poetyce awangardy lub tez w postawan-
gardowym nawiazywaniu do tradycji weze$niejszych. Taka bardzo odrebna,
postawangardowa poetyke kontynuowat i doskonalit na emigracji Milosz,
do tej kategorii, chociaz w rézny sposob, naleza rowniez wiersze Iwaniuka,
Pietrkiewicza, Sutkowskiego, Czuchnowskiego i Wata.

Odrgbne zagadnienie reprezentuje tworczo$¢ autoréw urodzonych po
1920 roku. Niektorzy z nich wykorzystali w sposob interesujacy doglebna
znajomo$¢ tradycji poetyckich innych niz polskie, przede wszystkim poezji
Jgzyka angielskiego, ale rowniez francuskiego czy niemieckiego, tak ze ich
selektywne nawiagzywanie do polskich wzorcow poetyckich (np. do poezji
Norwida) odbywato si¢ w szerokim kontekécie, wykraczajacym niekiedy
poza poezjg¢ zachodnia. Warto zwroci¢ takze uwage na przemiany, jakim
ulegta na obczyznie poezja Wirpszy, Baranczaka i Zagajewskiego.'’

Czaykowski nieznacznie poszerza dotychczasowa typologie. Wedtug niego podziat
dwubiegunowy (Skamander i Awangarda) juz nie wystarcza. Proponuje wprowadzenie do
refleksji nad poezja emigracyjna po roku 1939 trzech ,linii” rozwojowych: skamandryc-
kiej (postskamandryckiej), awangardowej (postawangardowej) i, tak to nazwijmy, zachod-
nioeuropejskiej. Ten watek byt wprawdzie juz obecny ubocznie we wezesniejszych teks-
tach krytycznych®, teraz jednak zostat sformutowany jako postulat badawczy.

" B. Czaykowski, Przedmowa, [w:] Antologia poezji polskiej na obezyznie 1939-1999, wyboru dokonat, opra-
cowat i napisat przedmowg B. Czaykowski, Warszawa — Toronto 2002, s. 15.

" Ibidem.

2 Por. np. Z. Lichniak, Mdj skorowidz poezji polskiej na emigracji, Warszawa 1989, passim; S. Beres, Literatu-
ra emigracyjna (1945-1990). Zarys periodyzacji, [w:] W kregu twérczosci pisarzy emigracyjnych. Studia
i szkice, pod red. Z. Andresa. Rzeszow 1999, s. 9-53; J. Olejniczak, Poezja emigracyjna, [w:] Stownik litera-
tury polskiej XX wieku..., s. 483-486.
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Warto jeszcze zwroci¢ uwage na ciekawa — lecz niekonsekwentng — propozycjg uj-
mowania poezji emigracyjnej wedle kryterium pokoleniowego, a w obrgbie pokolenia we-
dle kryterium pradowego?'. Cho¢ nie zostata ona dopracowana metodologicznie (przejecie
krajowego kryterium generacyjnego, nawet jesli stuszne, nie wiazato si¢ z przejeciem kry-
terium pradowego), to jednak ma swoje znaczenie. Jest to, by tak rzec, koncepcja ,,do po-
prawki”.

Odnotujmy komparatystyczny paradoks, z jakim spotykamy si¢ podczas zglgbiania
powyzszych stanowisk. Oto, z jednej strony, typologia poezji krajowej po roku 1939 jest
bardzo rozwinigta, obfituje w wiele propozycji szczegdtowych, dotyczy nie tylko np. sty-
low literackich, poetyk, biegunow, strategii i ideologii poetyckich, nurtow czy tendencji
(ujecie najpowszechniejsze), ale takze koncentruje si¢ na zjawiskach przemian pokolenio-
wych i w ogole zmiany literackiej. Rzecz jest wielokrotnie rozwazana, komplikowana
i dyskutowana. Z drugiej strony, w odniesieniu do tworczosci emigracyjnej, nie do konca
przeciez poznanej, panuje przyzwolenie na symplifikacjg, redukcjg i stereotyp. Nie ma tez
woli do jakichkolwiek naruszen utrwalonego przez dziesigciolecia schematu.

Wydaje sig, ze najwyzszy czas, by zmieni¢ dotychczasowe przyzwyczajenia. Upiera-
nie si¢ przy rozdzielnym traktowaniu literatury krajowej i emigracyjnej jest juz nie tylko
anachronizmem badawczym, ale takze sprzyja zamazywaniu powinowactw i réznic mig-
dzy dwoma biegunami polskiej literatury wspotczesnej”. Proba widzenia calosciowego
polskiej literatury (w naszym wypadku: poezji), wigcej powie rowniez o nowej hierarchi-
zacji zjawisk (i nazwisk) literackich niz widzenie rozproszone. Naturalnie, nalezatoby tu-
taj wykorzysta¢ doswiadczenia typologiczne wypracowane na gruncie krajowym, jako
bardziej dogtgbne i wszechstronne.

Przyjmujac jednolite kryteria opisu polskiej literatury po roku 1939, wedle ktérych po-
dziat na podokresy i fazy jest uzalezniony od natozenia si¢ na siebie dwoch schematow:
wewnetrznego (estetycznego) i zewnetrznego (zycia literackiego)™, nalezatoby zastoso-
wac identyczne kryteria dla typologii poszczegolnych rodzajow literackich. Najbezpiecz-
niejszym wyborem badawczym jest przyjgcie podzialu pokoleniowego, poszerzonego
o refleksj¢ nad wielopradowa struktura generacyjna.

Taki model typologiczny daje mozliwo$¢ spojrzenia na polska poezjg emigracyjna
jako na strukture nie tylko dialogiczna, ale stale w dialog wewnatrz- i migdzypokole-
niowy uwiktana. Konteksty skamandryckie i awangardowe bgda w takim ujgciu sytu-
owac si¢ wyltacznie po stronie najblizszej tradycji literackiej, wobec ktorej wszyscy
(rowniez skamandryci i awangardy$ci) musza sig okresli¢. Nowa sytuacja spoteczna li-
teratury wytwarza nowe napigcia. Poezja emigracyjna nie mogta zostac¢ z tego procesu
wyltaczona.

Szczegotowa typologia poezji polskiej na obczyznie nie moze zatem by¢ konstruowa-
na poza typologia poezji krajowej. Musi to by¢ jednakze typologia nowa. Nie da sig prosto
aplikowac tez jednego rodzaju do innej rzeczywistosci tekstowej. Powinny tutaj istnie¢
granice rozsadnego kompromisu.

Literatura emigracyjna 1939-1989, t. 1..., passim.

Szerzej na ten temat pisz¢ w szkicu Proba periodyzacji literatury polskiej po roku 1939, [w:] Dzielo literac-
kie i ksiqzka w kulturze. Studia i szkice ofiarowane Profesor Renardzie Ocieczek w czterdziestolecie pracy
naukowej i dydaktycznej, Katowice 2002, s. 245-253.

2 Ibidem.
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W przygotowanie nowej typologii, jak juz to byto wida¢ z powyzszego wykfadu, zaan-
gazowanych jest kilku badaczy wspotczesnoéci. Trzeba mie¢ nadziejg, ze w najblizszym
czasie projekt literaturoznawczej systematyzacji stanie si¢ przedmiotem powszechnej dys-
kusji. Intencja niniejszego szkicu bylo zgloszenie takiego wiasnie postulatu.

Marian Kisiel

For a new typology of the Polish emigration poetry
after the year 1939

Summary

The work undertakes to propose a new systematization of the Polish emigration poetry after the year 1939.
The typological model shaped during the war focused upon the dichotomy of the Skamander and vanguard
patterns. The author recalls the main classification proposals of emigration critics (from Manfred Kridl to Bogdan
Czaykowski), as well as some selected domestic opinions, proposing to work out a uniform model for the both
poles of the Polish poetry — in the country and abroad.



